SF2202 - IAN 495963 2510

Marking of the supporting body:
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = manufacturer code

166 = test standard EN 166:2001

F = abbreviation for low-energy impact (45 m/s)
3 = protection against liquid splashes

4 = coarse dust

CE = European Conformity

UKCA = UK Conformity Assessed

Marking of the window:
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = type of filter (UV protection)

C = improved colour recognition

1,2 =74.4 %-100 % light transmission

SPEQ = manufacturer code

1 = optical class

F = abbreviation for low-energy impact (45 m/s)
K = scratch-resistant coating

CE = European Conformity

UKCA = UK Conformity Assessed

@

SF2202 - IAN 495963 2510
Markierung Tragkorper:
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = Herstellerkirzel
166 = Prifnorm EN 166:2001

F = Kurzzeichen flr StoB niedriger Energie (45 m/s)

3 = Schutz fiir Fltissigkeitsspritzer
4 = Grobstaub

CE = Européische Konformitat
UKCA = UK Konformitét geprift

Markierung Sichtscheibe:
2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA
2 = Filtertyp (UV-Schutz)

C = verbesserte Farberkennung

1,2 = 74,4%-100% Lichttransmission
SPEQ = Herstellerkirzel

1 = Optische Klasse

F = Kurzzeichen flr StoB niedriger Energie (45 m/s)

K = Kratzfeste Beschichtung
CE = Européische Konformitat
UKCA = UK Konformitat geprift

SF2202 - IAN 495963 2510
Marquage de la monture:
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = initiales du fabricant
166 = norme d’essai EN 166:2001

protection contre les projections de liquides
4 = grosses particules de poussiére

CE = conformité européenne

UKCA = UK Conformité du Royaume-Uni évaluée
Marquage des verres:

2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = type de filtre (protection UV)

C = reconnaissance améliorée des couleurs
1,2=74,4 % - 100 % de transmission lumineuse
SPEQ = initiales du fabricant

1 = classe optique

F = symbole pour les chocs & basse énergie (45 m/s)

K = revétement anti-rayures
CE = conformité européenne
UKCA = UK Conformité du Royaume-Uni évaluée

SF2202 - |IAN 495963 2510
Markering body:

SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = afkorting fabrikant

166 = testnorm EN 166:2001

F = afkorting voor schok met lage energie (45 m/s)
bescherming tegen vioeistofspetters
4 = grof stof

CE = Europese conformiteit

UKCA = UK Conformiteit beoordeeld
Markering glazen:

2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = type filter (uv-bescherming)

C = verbeterde kleurherkenning

1,2 = 74,4%-100% lichttransmissie

SPEQ = afkorting fabrikant

1 = optische klasse

F = afkorting voor schok met lage energie (45 m/s)
K = krasbestendige coating

CE = Europese conformiteit

UKCA = UK Conformiteit beoordeeld

SF2202 - |IAN 495963 2510
Marcatura corpo portante:
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = Sigla del fornitore
166 = Norma di prova EN 166:2001

F = Abbreviazione per basso impatto energetico (45 m/s)

Protezione per spruzzi di liquidi
4 = Polvere grossolana

CE = Conformita europea

UKCA = UK annica valubrittata
Marcatura vetro:

2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = Tipo di filtro (protezione UV)

C = Migliore riconoscimento dei colori

1,2 = 74,4%-100% trasmissione della luce
SPEQ = Sigla del fornitore

1 = Classe ottica

F = Abbreviazione per basso impatto energetico (45 m/s)

K = Rivestimento antigraffio
CE = Conformita europea
UKCA = UK annica valubrittata

SF2202 - IAN 495963 2510
Marcas en el marco:
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = abreviatura del fabricante

166 = norma de prueba EN 166:2001

F = simbolo de golpes con baja energia (45 m/s)
3 = proteccion contra salpicaduras de liquidos
4 = polvo grueso

CE = Conformidad Europea

UKCA = UK Conformidad evaluada

Marcas en el visor:

2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = tipo de filtro (proteccion UV)

C = reconocimiento mejorado de colores

1,2 = transmision de la luz entre 74,4 % y 100 %
SPEQ = abreviatura del fabricante

1 = clase dptica

imbolo de golpes con baja energia (45 m/s)
K = recubrimiento resistente a las rayaduras

CE = Conformidad Europea

UKCA = UK Conformidad evaluada

SF2202 - IAN 495963 2510
Marcacéao na haste:
SPEQ 166 F 3 4 CE UKCA

SPEQ = abreviatura do fabricante
166 = norma de ensaio EN 166:2001

protecao para salpicos de agua

4 = p6 grosseiro

CE = conformidade europeia

UKCA = UK Conformidade avaliada
Marcacao na lente:

2C-1,2 SPEQ 1 F K CE UKCA

2 = tipo de filtro (protegao UV)

C = reconhecimento melhorado das cores
1,2 = 74,4%-100% de transmissao da luz
SPEQ = abreviatura do fabricante

1 = classe otica

K = revestimento antirriscos
CE = conformidade europeia
UKCA = UK Conformidade avaliada

F = symbole pour les chocs & basse énergie (45 m/s)

F = abreviatura para impacto de baixa energia (45 m/s)

F = abreviatura para impacto de baixa energia (45 m/s)

Warnings:

- If protection against high-velocity particles at extreme tempe-
ratures is required, the eye protection device selected should
be marked with the letter T immediately following the impact
intensity letter, e.g. BT. Otherwise, the eye protection device
may be used only at room temperature against high-velocity
particles.

- Eye protection devices against high-velocity particles pose a
hazard to the wearer by transmitting impacts when worn over
standard corrective glasses.

- When replacing or assembling several individual parts to form a
complete eye protection device, the protection of the individual
part with the lower marking is given at most

- Under certain circumstances, people with extremely sensitive
skin may suffer from allergies caused by the material coming
into contact with the skin. If this is the case, remove the glasses
immediately and get professional help.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Germany
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Geselischatft fiir Konformitatsbewertung miH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Germany, Notified body number 0196

Warnhinweise:

- Falls Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bei extremen
Temperaturen erforderlich ist, sollte das gewahlte Augenschutz-
gerat mit dem Buchstaben T direkt nach dem Buchstaben flir
die Aufprallintensitat gekennzeichnet sein, z.B. BT. Ansonsten
darf das Augenschutzgerat nur bei Raumtemperatur gegen
Teilchen hoher Geschwindigkeit verwendet werden.

- Augenschutzgerate gegen Teilchen mit hoher Geschwindigkeit
stellen fur den Trager durch das Ubertragen von StéBen eine
Gefahrdung dar, wenn sie Uber Ubliche Korrektionsbrillen getragen
werden.

- Bei Austausch oder Zusammenbau mehrerer Einzelteile zu
einem kompletten Augenschutzgerat, ist hochstens der Schutz
des Einzelteils mit der niedrigeren Kennzeichnung gegeben.

- Unter Umstanden kénnen Personen mit extrem empfindlicher
Haut unter Allergien leiden, die durch das Material hervor-
gerufen werden, das mit der Haut in Bertihrung kommt. Sollte
dies der Fall sein, legen Sie die Brille sofort ab und holen sich
professionelle Hilfe.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, D-73635 Steinenberg,
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Geselischaft fiir Konformitatsbewertung mbH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Deutschland, Notified body number 0196

Avertissements :

- Dans le cas ou une protection contre les particules a haute
vitesse a des températures extrémes est requise, la lettre
indiquant la résistance a I'impact de la protection oculaire
doit étre directement suivie de la lettre T (p. ex. BT). Dans le
cas contraire, la protection oculaire ne doit étre utilisée qu'a
température ambiante pour la protection contre les particules
a haute vitesse.

- Les protections oculaires destinées a protéger contre les particules
a haute vitesse comportent un risque pour I'utilisateur si elles sont
portées par-dessus des lunettes de correction habituelles, en
raison de la transmission de chocs.

- En cas de remplacement ou d’assemblage de plusieurs pieces
détachées pour former une protection oculaire compléte, la
protection de la piéce détachée présentant le marquage le plus
faible s'applique.

- Ce produit peut, dans certains cas, provoquer des allergies
chez les personnes a la peau ultra-sensible en raison du
contact du matériau avec la peau. Le cas échéant, retirer
immeédiatement les lunettes et faire appel & un professionnel.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Allemagne

service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschatt fiir Konformitatsbewertung mbH, Alboin-

strasse 56, 12103 Berlin, Allemagne, Notified body number 0196

Waarschuwingen:

- Indien bescherming tegen deeltjes met hoge snelheid bij ext-
reme temperaturen nodig is, moet de gekozen oogbescher-
ming gemarkeerd worden met de letter T direct na de letter
voor de intensiteit van de botsing, bijvoorbeeld BT. Zo niet
mag de oogbescherming alleen bij kamertemperatuur worden
gebruikt tegen deeltjes met hoge snelheid.

- Oogbeschermingen tegen deeltjes met hoge snelheid vormen
voor de drager een gevaar door het overbrengen van schokken
wanneer zij over gebruikelijke brillen voor correctie van de
gezichtsscherpte gedragen worden.

- Bij vervanging of montage van verschillende onderdelen tot een
complete oogbescherming is hooguit de bescherming van het
afzonderlijke onderdeel met de laagste markering gewaarborgd.

- In sommige gevallen kunnen personen met een extreem
gevoelige huid aan allergieén liiden, die door het materiaal
worden veroorzaakt dat met de huid in aanraking komt. Zet de
bril meteen af en schakel professionele hulp in wanneer dit het
geval is.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Duitsland
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Geselischatt fiir Konformitatsbewertung mbH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Allemagne, Notified body number 0196

Avvertenze:

- Se e richiesta una protezione contro particelle ad alta velocita
a temperature estreme, il dispositivo di protezione degli occhi
selezionato deve essere contrassegnato con la lettera T subito
dopo la lettera di intensita dellimpatto, ad es. BT. In caso
contrario, il dispositivo di protezione degli occhi pud essere
utilizzato solo a temperatura ambiente contro le particelle ad
alta velocita.

- | dispositivi di protezione degli occhi contro le particelle ad
alta velocita rappresentano un pericolo per chi le indossa, in
quanto trasmettono gli urti se indossati sopra gli occhiali da
vista standard.

- Se pil pezzi singoli vengono scambiati o assemblati per forma-
re un dispositivo di protezione degli occhi completo, & garantita
al massimo la protezione del pezzo singolo con la marcatura
pili bassa.

- Le persone con pelle estremamente sensibile potrebbero
soffrire di allergie causate dal materiale a contatto con la pelle.
In tal caso, togliere immediatamente gli occhiali e chiedere
Iaiuto di un professionista.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Germania
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschaft fiir Konformitatsbewertung mibH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Németorszag, Notified body number 0196

Advertencias:

- En caso de que sea necesaria una proteccion frente a parti-
culas a alta velocidad a temperaturas extremas, el dispositivo
de proteccién ocular seleccionado deberd estar marcado con
la letra T directamente después de la letra que represente la
intensidad del impacto, por ejemplo, BT. De lo contrario, el
dispositivo de proteccion ocular solo deberd emplearse frente a
particulas a alta velocidad a temperatura ambiente.

- Los dispositivos de proteccion ocular frente a particulas a alta
velocidad suponen un peligro para el usuario por la transmisién
de los impactos en caso de llevarse sobre unas gafas correcto-
ras convencionales.

- En caso de intercambio o composicion de varias piezas indivi-
duales para formar un dispositivo de proteccién ocular comple-
to, se tendra como méaximo la proteccion de la pieza individual
con la clasificacién mas baja.

- En algunas circunstancias, las personas con piel extremada-
mente delicada pueden presentar alergias provocadas por el
material que entra en contacto con la piel. Si esto sucede,
quitese las gafas inmediatamente y busque ayuda profesional.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Alemania
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Geselischaft fiir Konformitatsbewertung miH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Germany, Notified body number 0196

Adverténcias:

- Se for necessaria uma protegéo contra particulas a uma
velocidade mais elevada com temperaturas extremas, o
protetor ocular selecionado devera estar identificado com a
letra T diretamente apds a letra para a intensidade da colis@o,
por ex., BT. Caso contrério, o protetor ocular apenas podera
ser utilizado a temperatura ambiente contra particulas a uma
velocidade mais elevada.

- Os protetores oculares contra particulas a uma velocidade
mais elevada representam um perigo para o utilizador devido
a transmissao de impactos, caso estes sejam usados sobre
6culos graduados convencionais.

- Em caso de substituicdo ou montagem de diversas pecas
individuais num protetor ocular completo, é atribuida a prote-
¢ao maxima da pega individual com a identificagéo mais baixa.

- Em certas circunstancias, as pessoas com pele extremamente
sensivel podem sofrer de alergias causadas pelo contacto do
material com a pele. Se for esse 0 caso, tire imediatamente os
6culos e procure ajuda profissional.

SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg, Alemanha
service@speq.de, www.speq.de

DIN CERTCO Gesellschaft flr Konformitatsbewertung mbH, Alboin-
strasse 56, 12103 Berlin, Alemanha, Notified body number 0196



